KOD KATALOGOWY AM-D-05

NAZWA HANDLOWA ORTEZA PALCA REKI

MODEL ORTEZA PALCA REKI AM-D-05
CODE AM-D-05

TRADE NAME FINGER SPLINT

MODEL FINGER SPLINT AM-D-05

1. PL: Rozepnij orteze i przy pomocy kluczyka imbusowego poluzuj zawiasy (A,B) stuzace do regulaciji

usztywnienia dtoni.

EN: Unfasten the orthosis and, using the Allen key, loosen the hinges (A, B) used to adjust the stiffening

of the hand

PL: UWAGA! PRZED ZALOZENIEM ORTEZY NA REKE UPEWNIJ SIE, ZE ZAWIASY (A,B) MOZNA
SWOBODNIE REGULOWAC. NIEDOZWOLONE JEST MODELOWANIE PRODUKTU JESLI
REGULACJA NIE JEST PLYNNA. GROZI TO USZKODZENIEM LUB ZLAMANIEM USZTYWNIENIA.

EN: ATTENTION! BEFORE PUTTING THE BRACE ON, MAKE SURE THAT THE HINGES (A, B) CAN BE
ADJUSTED FREELY. MODELLING THE PRODUCT IS NOT ALLOWED IF THE REGULATION IS NOT

SMOOTH. THIS MAY DAMAGE OR BREAK THE BRACE.

2. PL: Potdz reke na ortezie (1) w taki sposob, aby
pasek (2) przebiegat przez nadgarstek.
EN: Put your hand on the brace (1), so that the
strap (2) runs over the wrist.
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3. PL: Przeple¢ tasmy obwodowe (2,3) przez klamry i zapnij je na rzepy.
EN: Interlace the circumferential straps (2,3) through the buckles and close them with Velcros.
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4. PL: Zaléz element stabilizujgcy (4) na kciuk, przeple¢ tasme przez
klamerke (5). Podciggnij rzepy (6,7) i zapnij je.
EN: Put the stabilizer (4) on your thumb, interlace the strap through
the buckle (5). Pull up the Velcro straps (6,7) and close them.

5. PL: Oplec¢ pas stabilizujgcy (7) wokot palcdw i zapnij na rzep.
EN: Wrap the stabilizing strap (7) around your fingers and fasten with Velcro.
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6. PL: Ustaw odpowiednig pozycje reki, i za pomoca

kluczyka imbusowego zablokuj zawiasy (A,B).
EN: Set the correct hand position and use the Allen
key to lock the hinges (A, B).

7. PL: Gotowy wyrdéb.
EN: Product is ready to use.
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